Underkorg U 175/1 m

PROFESSIONAL

| leveransen ingdr:  Underkorgen levereras helt monterad. Den innehéller féljande delar:

1 tilloppsror 1 spoldysa for pulverdoseringsenhet
1 tatning 33 injektordysor E 351, 4,0 x 160 mm
1 underkorg 33 hallare E 353 for dysor 4,0 x 160 mm, bestaende av héllare + klamma

Montering: verktyg som krévs: skiftnyckel (9), kryssmejsel

Om l6sa eller skadade delar upptacks under den regelbundna kontrollen av underkorgen kan de fastas eller bytas ut med hjélp av monteringsanvisningarna.

For att underlatta monteringen av tilloppsroret skall m Satt klamman i hallaren. m Skruva in injektordysorna med skruvnyckeln. Boérja

eventuellt enskilda injektordysor skruvas ut fran mit- m Tryck ihop kldmman och s&tt in den i passande in- med de inre injektordysorna och fortsatt utat i cir-

ten av Gverkorgen. jektordysa tillsammans med hallaren. Klar.

m Satt in tatningen i underkorgens upptagningsfas- m Skruva in spoldysan i position (D (se bild till vans-
ten. ter) och sékra med krysskruven vid spolréret.

m Satt tilloppsroret pa fastena. For att uppna ett tillrackligt spoltryck maste samtli-
m Drag fast ¢verfallsmuttern for hand. ga skruvar forses med dysor.

Anvandningsomrade:

— Underkorgen U 175/1 kan endast séttas in i foérbindning med éverkorgarna O 175 eller O 187.

Underkorgen kan belastas med upp till 33 laboratorieglas med en maximal volym av 200 ml resp. en maximal
hojd av 200 mm.

Laboratorieglas som p g a dess konstruktion inte kan diskas inuti, kan inte diskas rent och desinficeras.

— Desinficeringsprogrammen ar endast lampliga for laboratorieglas vilka av tillverkaren ar deklarerade som
disk- och desinfektionsbara.

Med spoldysan spolas pulverdoseringsenheten ut i luckan pa maskinen (om sadan finns). Satt darfér ingen
disk péa spoldysan.

De enskilda glasen far inte beréra va- Flytta hallarna uppéat om dysans spets Glasen far inte skjuta ut 6ver tilloppsro-  Glasen far inte heller skjuta ut éver in-
randra. ligger mot glasets botten. ret (med nedtryckt adapter for vatten- jektorvagnens kant.
forsorjning).

ASékerhetsanvisningarna och varningarna i bruksanvisningen for diskdesinfektorn for laboratorieglas och anvisningarna fran laboratorieglasens tillverkare maste
ovillkorligen beaktas.

Glas som gar sénder under diskning kan leda till svara olyckor.

Diskresultatet skall kontrolleras vid behov (inte bara visuellt).
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Alakori U 175/1

PROFESSIONAL

Varusteet: Alakori toimitetaan kaikki osat valmiiksi kiinnitettyina. Kori koostuu seuraavista osista:

1 tulovesiputki 1 huuhtelusuutin luukkuannostinta varten

1 tiiviste 33 suorasuihkusuutinta E 351, 4,0 x 160 mm

1 alakori 33 pidiketelinettad E 353 suuttimiin 4,0 x 160 mm, koostuvat pidikkeesté ja puristimesta

Asennus: tarvittavat tyékalut: kiintoavain 9 mm, ristiurataltta

Jos maaraaikaistarkastuksissa huomataan, etté alakorissa on irronneita tai vahingoittuneita osia, osat voidaan kiinnittaa tai vaihtaa oheisten asennusohjeiden avulla.

Tulovesiputki voi olla helpompi kiinnittda, jos ruuvaat m Tyonna puristin pidikkeeseen. m Ruuvaa suorasuihkusuuttimet kiinni kiintoavaimella.
irti yksittaisi& suuttimia korin keskiosasta. m Paina puristin yhteen ja tydnna se yhdessa pidik- Aloita aina keskimmaisisté suuttimista ja etene kohti
m Aseta tiiviste alakorin kiinnityskaulukseen. keen kanssa suorasuihkusuuttimeen. ulommaisia suuttimia.

m Ruuvaa huuhtelusuutin kohtaan @ ja varmista sen

m Aseta tulovesiputii kiinnityskaulukseen. kiinnitys huuhteluputkeen ristiurataltalla.

m Kierrd Kiristysmutteri kiinni k&sin.

Jotta vedenpaine olisi riittava, kaikkiin suutinruu-
veihin on kiinnitettava suutin.

Kayttékohteet:

— Alakoria U 175/1 voidaan kayttda vain yhdessa ylakorien O 175 tai O 187 kanssa.

Alakoriin voidaan sijoittaa enintdan 33 laboratoriolasia, joiden enimmaistilavuus on 200 ml tai enimmaéiskor-
keus 200 mm.

Jos laboratoriolasin muoto estéa taydellisen sisdpuolisen huuhtelun, kyseinen lasi ei puhdistu ja desinfioidu
riittdvan hyvin.

Puhdistusmenetelmat on tarkoitettu vain laboratoriolaseille, jotka valmistajan mukaan kestavat koneellisen
desinfioinnin.

Erillinen huuhtelusuutin huuhtelee luukkuannostimessa olevan jauhemaisen pesuaineen (jos sellaista kayteta-
an). Siksi huuhtelusuutin on aina jatettava vapaaksi.

=

Yksittaiset lasit eivat saa koskea toisiin- Tydnné koko pidiketelinetta ylospéain, Lasit eivat saa tulla tulovesiputkea Lasit eivat saa tulla alakorin reunaa
sa. jos suuttimen karki koskee lasin poh- ylemmaksi (kun jousitettu vedenotto- ylemmaksi.
jaan. suutin on painettuna alas).

ANoudata ehdottomasti puhdistusautomaatin kayttéohjeessa mainittuja tarkeité turvallisuusohjeita seka laboratoriolasien valmistajan puhdistusohjeita.
Puhdistuksen aikana rikkoutunut lasi voi aiheuttaa vaarallisia loukkaantumisia.
Tarkista puhdistustulos kayttdkohteen edellyttamalla tavalla, pelkk& siimamaaréinen tarkistus ei valttamatta riita.
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